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SUPERNOVA FLAT 6583 PRISMATIC DOWN-UP DIM5
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585mm

Suspension set 25 non DIM 3m 3282543
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REQUIRED OPTIONS SUSPENDED FIXATION
Central rod suspension- Cable Base R 20399 55
Supernova flat Tm 27497 10 Cable Base S 20399 56
or Coverset R 100 204 00 100
Central suspension- Coverset R 90 204 00 90
E Supernova flat 3m 3282623 Coverset R 62 204 00 62
§ or Coverset S 62 204 62 62
Suspension set25 DIM 3m. 328 2543 ED Coverset S 80 204 80 80
or Coverset S 90 2049090

UGR <19 @ 1860mA (72% ) / UGR possible at lower dimming ( Both drives have to be dimmed equaly, MAX 930mA / Power supply )

o

P 68W @ 1400mA DOWN / 22W UP @ 500mA P

Tot 9OW

U 220-240V / 0|50-60Hz
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De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I'entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacién que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.

Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre

Ausgertiis tet mit Erdungsanschluss
Provided with grounding

Con la toma de tierra

Con presa a terra

Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
I P2 0 Geschutzt gegen Festkorper grofer als 12 mm
Protected against solid objects greater than 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi pit grandi di 12 mm

This product contains a light source of energy efficiency class E
AERESHERERA ERRR

3TOT apTUKyN COAEPXUT UCTOYHUK CBETa C aHeproathdekTUBHOCTLIO knacca E
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Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
( (REFILED ) HRREZHIRERERTWAREHR
(ans CBETOAMOOHbBIX cBeTUNbHWUKOB) 3aMeHa UCTOYHMKa CBeTa 1 Brioka NuTaHus MoXeT
GbITb NPOM3BE/EHa TOMBKO KBANMULIMPOBAHHLIM CriELMan1CTOM
@ Caadiall il Gl 2l uiall 8 Sal) Claea y (i 1) ¢ peall jnan
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
. La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
& @ professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.




